Instruktionsmanual

Art Nr.:49632-xx

®Ljuskalla:AC 230V/1xGU10 LED MAX 8W

@®Spanning: AC 230V/50Hz

VARNING:

1.Var noga med att anslutningen till huset blir korrekt
utford.

2.Bryt strommen innan byte av glédlampa sker.

3.Tainte i glédlampan innan den svalnat.

4.Vid tveksamheter,kontakta en elektriker.

5.0m den externa flexibla kabeln eller sladden pa
denna armatur ar skadad, ska den uteslutande
bytas ut av tillverkaren eller dennes serviceagent
eller en liknande kvalificerad person for att undvika
fara.

Operation instruction

Art Nr.: 49632-xx

@®Bulb: AC 230V/1xGU10 LED MAX 8W

@®Power: AC 230V/50Hz

WARNING:

1.Please use the power resource correctly.

2.Please cut off the power before opening cover or
replacing the bulb.

3.You can not touch the bulb until it becomes cool.

4.If in any doubt, consult a qualified electrician.

5.1f the external flexible cable or cord of this
luminaire is damaged, it shall be exclusively
replaced by the manufacturer or his service agent
or a similar qualified person in order to avoid a
hazard.

Kayttoohje

Tuotenro.:49632-xx

@®Valonlahde: AC 230V/1xGU10 LED MAX 8W

@ Jannite:AC230V/50Hz

VAROITUS:.

1.Liita valaisin verkostoon huolellisesti.

2.Katkaise virta ennen lampun
vaihtoa.

3.Ala koskee kuumaan lamppuun.

4.0Ota yhteytta valtuutetun sahkémieheen
epaselvyyksissa.

5.Jos valaisimen uloin, taipuisa kaapeli tai
johto vioittuu, turvallisuussyista sen saa
vaihtaa vain valmistaja tai valtuutettu
huoltoliike.

Bruksanvisningen

Art nr.: 49632-xx

@ Lyskilde: AC 230V/1xGU10 LED MAX 8W

@ Spenning: AC 230V/50Hz

ADVARSEL:

. Serg for at koblingen til huset er riktig utfert.

. Koble fra stremmen fer du skifter lyspaere.

. Ikke bergr peeren for den er avkjglt.

. Ta kontakt med en elektriker hvis du er i tvil.

. Hvis den eksterne fleksible kabelen eller ledningen
pa denne armaturen er skadet, bar det utelukkende
erstattet av produsenten eller dennes serviceagent
eller en lignende kvalifisert person & unnga fare.
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